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DĖL ĮSTATYMO PROJEKTO TEIKIMO 

 

Teisingumo ministerija teikia Lietuvos Respublikos įstatymo „dėl Lietuvos Respublikos 

pareiškimų pagal Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės 

Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą, 

pasirašytą 2020 m. gruodžio 30 d.“  projektą (toliau – Įstatymo projektas). 

Remiantis 2020 m. gruodžio 29 d. Europos Sąjungos Tarybos sprendimu (ES) 2020/2252 

dėl Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos 

ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sąjungos ir 

Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės susitarimo dėl keitimosi įslaptinta 

informacija ir jos apsaugos saugumo procedūrų pasirašymo Sąjungos vardu ir laikino taikymo, 

Europos Sąjungos (ES) vardu 2020 m. gruodžio 30 d. buvo pasirašytas Europos Sąjungos bei 

Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos 

Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas (toliau – Prekybos ir bendradarbiavimo 

susitarimas), kuris yra laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. Pažymėtina, kad Prekybos ir 

bendradarbiavimo susitarimas apima ir sritis, patenkančias į ES ir jos valstybių narių 

pasidalijamosiose kompetencijos sritis, tačiau atsižvelgiant į Prekybos ir bendradarbiavimo 

susitarimo su šalimi, kuri išstojo iš ES – ypatingą ir unikalų pobūdį, Taryba priėmė sprendimą ES 

pasinaudoti savo išorės kompetencija Jungtinės Karalystės atžvilgiu. Tad šio susitarimo Šalimis 

yra ES (be ES valstybių narių) ir Jungtinė Karalystė.  

Pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo Trečios dalies (Teisėsaugos ir teisminis 

bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose) nuostatas šio susitarimo Šalys turi padaryti 

atitinkamus pareiškimus dėl įvairių su teisėsaugos ir teisminiu bendradarbiavimu baudžiamosiose 

bylose susijusių aspektų (pvz., kompetentingų institucijų, kalbų, savo piliečių išdavimo).  

Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta, bei į tai, kad pagal nacionalinės teisės aktus Lietuvos 

Respublikos daromų išlygų ir (ar) pareiškimų tekstai yra įtraukiami į atitinkamos Lietuvos 

Respublikos tarptautinės sutarties ratifikavimo ar teisės akto dėl jos patvirtinimo projektą, taikant 

analogiją Lietuvos Respublikos pareiškimai pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą turi 

būti  daromi ir jų tekstai įtvirtinami įstatymu. Be to, atkreiptinas dėmesys į tai, kad kai kurie 

pareiškimai (pilietybės išimtis, dvigubo baudžiamumo patikros ribojimas) yra susiję su asmens 

teisių ribojimu, todėl tokius pareiškimus įtvirtinti įstatymu yra būtina. 
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I. Sprendžiama problema Pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo Trečios dalies 

(Teisėsaugos ir teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose 

bylose) nuostatas šio susitarimo Šalys turi padaryti atitinkamus 

pareiškimus dėl įvairių su teisėsaugos ir teisminiu 

bendradarbiavimu baudžiamosiose bylose susijusių aspektų. 

II. Siūlomos priemonės Įstatymu projektu įtvirtinami šie pareiškimai: 

- dėl kompetentingų institucijų paskyrimo teisėsaugos ir 

teisminio bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose srityje; 

- dėl pilietybės išimties: pagal arešto orderį Lietuvos 

Respublikos piliečiai galės būti išduodami Jungtinei 

Karalystei tik abipusiškumo pagrindu ir tik esant 

numatytoms sąlygoms; 

- dėl dvigubo baudžiamumo patikros išimties arešto orderio ir 

prašymų dėl turto arešto bei konfiskavimo vykdymo 

atvejais: dvigubas baudžiamumas nebūtų tikrinamas tam 

tikrų išvardytų veikų atveju bei tuo atveju, kai pagal 

prašančiosios valstybės teisės aktus už tą veiką skiriama 

bent 3 metų laisvės atėmimo bausmė;  

- dėl taikomo kalbų režimo dokumentams, pridedamiems prie 

turto arešto/ konfiskavimo prašymo: Lietuva galėtų 

reikalauti dokumentų, išverstų į lietuvių kalbą. 

III. Priemonių kaštai Įstatymų projekto nuostatoms įgyvendinti papildomų valstybės 

biudžeto lėšų nereikės. 

IV. Nauda visuomenei Įstatymu padaryti Lietuvos Respublikos pareiškimai sukurtų 

teisines prielaidas efektyviam ir sklandžiam teisminiam 

bendradarbiavimui baudžiamosiose bylose su Jungtine Karalyste. 

 

Konkretūs Įstatymo projektu siūlomi pareiškimai ir juos pagrindžiantys argumentai 

nurodyti kartu su Įstatymo projektu pateiktame Įstatymų projekto aiškinamajame rašte. 

Pažymėtina, kad daromais pareiškimais bandoma išlaikyti iki šiol su Jungtine Karalyste ES 

lygmenyje buvusią bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose padėtį. Kartu siekiama pasinaudoti 

galimybe pareikšti sąlygas dėl perduodamų Lietuvos Respublikos piliečių, tuo apribojant jų 

perdavimą abipusiškumo pagrindais bei suteikiant jiems galimybę Jungtinėje Karalystėje paskirtą 

laisvės atėmimo bausmę atlikti savo kilmės valstybėje. 

Atkreiptinas dėmesys į tai, kad, remiantis Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo trečios 

dalies XII antraštinės dalies 134 straipsniu ir septintos dalies 11 straipsnio 3 dalimi bei Europos 

Komisijos ir Europos Tarybos pranešimu, valstybės narės yra įpareigotos pateikti pareiškimus 

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimui ne vėliau, kaip per du mėnesius nuo šio Susitarimo 

laikino taikymo pradžios, t.y. iki 2021 m. vasario 28 d. vėliausiai. 

Esant tokioms susiklosčiusioms išimtinėms aplinkybėms, prašome Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės kreiptis į Lietuvos Respublikos Seimą su prašymu Įstatymo projektą svartyti 

ypatingos skubos tvarka. 

 



 

Informuojame, kad Įstatymo projekte numatyti Lietuvos pusės Susitarimui teikiami 

pareiškimai darbine tvarka buvo suderinti su Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija ir 

Lietuvos Respublikos generaline prokuratūra. 

Įstatymo projektas atitinka Aštuonioliktosios Lietuvos Respublikos Vyriausybės veiklos 

programą, kuriai pritarta Lietuvos Respublikos Seimo 2020 m. gruodžio 11 d. nutarimu Nr. XIV-

72. 

Įstatymo projektas parengtas laikantis Valstybinės kalbos, Teisėkūros pagrindų įstatymo 

reikalavimų ir atitinka bendrinės lietuvių kalbos normas. Įstatymo projekte nepateikiama naujų 

sąvokų ir sąvokas įvardijančių terminų, todėl projektas nevertintinas Terminų banko įstatymo ir jo 

įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka. Įstatymo projektas atitinka Žmogaus teisių ir 

pagrindinių laisvių apsaugos konvencijos nuostatas ir Europos Sąjungos dokumentus.  

Teisės aktų projektus parengė Teisingumo ministerijos Tarptautinės teisės grupė (grupės 

vadovas Darius Žilys, tel. 2662877, el. paštas darius.zilys@tm.lt, tiesioginiai rengėjai  – vyresnioji 

patarėja Andrada Bavėjan, tel. 2662940, el. paštas andrada.bavejan@tm.lt, vyriausioji specialistė 

Indrė Balčiūnienė, tel. 2662893, el. paštas indre.balciuniene@tm.lt ir vyresnioji patarėja Agnė 

Veršelytė, tel.   2662909, el. paštas agne.verselyte@tm.lt). 

PRIDEDAMA: 

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo projektas, 1 lapas. 

2. Įstatymo projektas, 2 lapai. 

3. Įstatymo projekto aiškinamasis raštas, 4 lapai. 

 

Teisingumo ministrė                                                       Evelina Dobrovolska 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Andrada Bavėjan, (8 5) 2662940, el. p. andrada.bavejan@tm.lt  

Indrė Balčiūnienė, (8 5) 2662893, el. p. indre.balciuniene@tm.lt  

Agnė Veršelytė, (8 5) 2662909, el. p. agne.verselyte@tm.lt                    
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